Elektroninio dokumento nuorasas

PAVIRSINIY (LIETAUS) NUOTEKY TINKLU [RENGIMO NARSIECIU K., VYCIO KRYZIAUS G.
(ALSENU SEN.) DARBU VIESOJO PIRKIMO SUTARTIES

SPECIALIOJI DALIS

Kaunas

Kauno rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas 188756386, adresas Savanoriy pr.
371, 49500 Kaunas, Lietuvos Respublika, atstovaujama administracijos direktoriaus Manto Rikterio, veikianéio
pagal Kauno rajono savivaldybés administracijos nuostatus (toliau — ,,UZsakovas®), i§ vienos pusés, ir

UAB ,,Nerda“, juridinio asmens kodas 302580971, registruotos buveinés adresas Pramonés g. 13, 62175
Alytus, Lietuvos Respublika, atstovaujama direktoriaus Nerijaus Pilecko, veikian¢io pagal bendroveés jstatus (toliau
— »Rangovas®), i3 kitos pusés,

toliau abi kartu vadinamos ,.Salimis*“, o kiekviena atskirai ,,Salimi*, sudaré $ig sutartj (toliau — ,,Sutarties
SD%) ir susitaré:

1 Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo terming (Sutarties
©" | SD 3 dalis) ir Sutartyje nustatytomis salygomis atlikti:

1) PavirSiniy (lietaus) nuoteky tinkly jrengimo Narsieciy k.. Vycio Kryziaus g.
(Alsény sen.) darbus,

2) techninio darbo projekto parengimo paslaugas.

3) elektroninio statybos darby Zurnalo uZsakyma ir pildyma (prenumeratos
uzsakymas, statybos Zurnalo pildymas ir saugojimas ir po statybos darby baigimo
jo pilnas perleidimas perkanc¢iajai organizacijai,

4) statybos uzbaigimo procediiras ir parengti dokumentus, privalomus statybos
uzbaigimo procediiroms atlikti (kadastring byla ir jregistravimas Registry centre:
tinkly geodezinis kontrolinis planas; deklaracija apie statybos uzbaigima
Infostatyba™) (toliau — Darbai).

1. Sutarties objektas Rangovas tures atlikti Darbus, vadovaudamasis:
1) projektavimo uzduotimi (toliau — Technine specifikacija) (Sutarties 1 priedas).
2) Rangovo pasiiilymu (Veikly sarasu) (Sutarties 2 priedas).

UZzsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui batinas sglygas Darbams atlikti,
Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty Darby rezultata ir sumokeéti
Rangovui Sutarties kaing Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustato, kad Darby apimtys yra didesnés
ar mazZesneés nei nustatyta Techningje specifikacijoje, Rangovas privalo informuoti
Uzsakovg raStu per 2 (dvi) d. d. nuo tokiy aplinkybiy paaigkéjimo.

Tuo atveju, jeigu tinkamam Siame punkte nurodyty Darby atlikimui reikalinga
atlikti ir Darbus, kuriy Rangovas nebuvo numates, nors pagristai galéjo ir privaléjo
juos numatyti siekiant tinkamai ir kokybiskai atlikti Darbus, tokie darbai turi biti
atlikti Rangovo saskaita.

2.1 Pradiné Sutarties verté: (1) Darby kaina be PVM 120 000,00 Eur (vienas gimtas
2. Sutarties verteé ir dvideSimt tiikstanciy eury): (2) PVM 25 200,00 Eur (dvidesimt penki tikstanéiai
mokéjimo tvarka du Simtai eury); (3) Darby kaina su PVM 145200,00 Eur (vienas §imtas
keturiasdesimt penki tikstanéiai du §imtai eury).
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UZsakovo atstovas. patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupés (etapo) apimtj, turi
jvertinti. kokia Veikly sgraSe numatyto Darbo grupeés (etapo) dalis procentais yra
faktiskai atlikta ir pranesti Rangovui.

Atlikus visus Sutarties objekte nurodytus Darbus (Sutarties SD 1.1. punktas),
Rangovas pateikia galutinj Aktg ir Pazymg apie atlikty statybos darby verte pagal
objektus (8 priedas) (Sutarties BD 9 dalis).

Rangovo pasiraSytas Aktas (originalas) UZsakovui pateikiamas kartu su Saskaita.
Akto i8ra8ymo data turi sutapti su Sgskaitos isradymo data. UZsakovo ir Rangovo
pasiraSytas Aktas Uzsakovui pateikiamas kartu su sgskaita ,SABIS*
informacingje sistemoje.

Sl Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau
nurodytus atsakingus asmenis:
UZzsakovo atsakineas u7 sutarties vvkdvma asmuo: Aplinkos skyriaus vedéjo
5. Asmenys (atstovai, pavaduotojas ‘
subrangovai / ‘ T
subtiekéjai, okio Raneovo atstovas: Statybos vadova nis, el.p. i
subjektai + 518
(specialistai)) Darby atlikimui Rangovas pasitelkia Subtiekéja (Subrangova): UAB ,.Tyrens
5.2. | Lietuva™ — techninio darbo projekto parengimui 14,45 proc.
Paulius Grigalifinas — projekto vadovas.
Rangovo specialistai: Rolandas Aliukonis- specialiujy statybos daby vadovas.
6.1. | Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (Sutarties BD 13 skyrius): taikomas.

6. Sutarties
jvykdymo
uztikrinimas,
draudimas,
garantijos, trikumy
Salinimo terminas,
mokéjimo sumy
dalies sulaikymas

Sutartiniai jsipareigojimai uZtikrinami: Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje
registruoto banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastu (pateikiamas
Kartu su draudimo polisu ir apmokéjimg jrodanéio dokumento kopija).

Rangovas, pasiradgs Sutartj, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny turi
pateikti UZsakovui 5 (penkiy) proc. pradinés Sutarties vertés be PVM dydzio bei
kitus reikalavimus atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinima (reikalavimai, kas
turi blti nurodyta uZtikrinime, taip pat nurodyta Sutarties BD 13.2 p.). Jeigu
vykdant Sutartj Sutarties kaina tampa didesné negu pradiné Sutarties verte,
Rangovas privalo padidinti Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, kad ji biity ne
mazesné negu Siame punkte nurodytas procentinis dydis nuo Sutarties kainos be
PVM, ir pateikti ta patvirtinan¢ius dokumentus UZsakovui per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny nuo susitarimo, pagal kurj padideéja Sutarties kaina, sudarymo
dienos. Rangovas privalo tokia pacia tvarka padidinti Sutarties jvykdymo
uztikrinimo sumg kiekvieng karta, kai padidéja Sutarties kaina.

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau negu jo pateikimo
UZsakovui dieng ir turi galioti iki Darby atlikimo termino pabaigos, jskaitant
laikotarpj statybvietés perdavimui. taip pat Sutarties jvykdymo uztikrinime
nurodytas jo galiojimo terminas turi biiti ne trumpesnis negu 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny po numatomos galutinio Darby perdavimo-priémimo akto
sudarymo dienos. Rangovas privalo uztikrinti, kad Sutarties jvykdymo
uztikrinimas galioty ir bty teisiskai jvykdomas nuo jo isdavimo dienos iki tol,
kol sueis 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny terminas po to, kai uzbaigus visus
Darbus bus sudarytas Darby perdavimo-priemimo aktas.

Jei Darby atlikimo terminas yra pratgsiamas arba Darbai yra sustabdomi, arba
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Garantija: Darbams (jskaitant jy rezultatus), pasléptiems statinio elementams,
medziagoms, jrangai suteikiama Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir
Kituose teisés aktuose nustatyta garantija.

6.5.

Trikumy 3alinimo terminas: ne ilgiau nei 5 (penkios) d. d. nuo Uzsakovo
praneS$imo apie nustatytus trikumus pateikimo Rangovui dienos. Jei per nustatyta
terming Rangovas trikumy paSalinti negali, Rangovas turi Uzsakovui pateikti
argumentus, kodel nespéja padalinti triikumy ir UZsakovas, atsizvelges | Rangovo
argumentus, gali pratesti trikumy Salinimo termina.

6.6

Mokeéjimo sumy dalies sulaikymas: taikomas.

Sulaikoma suma — 5 (penki) proc., kuri yra i§skai¢iuojama i§ mokéjimy Rangovui
pagal Sutartj (Sutarties BD 13.3 straipsnis)

7. Atsakomybe

7.1.

Uz kiekvieng Zemiau nurodytg aplinkybe, kuri jvyko del Rangovo jsipareigojimy
nevykdymo ar netinkamo vykdymo, Rangovas Uzsakovui moka:

- 0,03 proc. dydzio nuo nejvykdyty jsipareigojimy vertés delspinigius uz
velavima atlikti Darbus ar jy dalj, arba uz kiekvieng uzdelsta kalendorine dieng
veluojant paSalinti Darby trokumus (Darby trikumais bus laikomi Darby ir (ar)
panaudoty medziagy ar kity daliy neatitikimai Techninés specifikacijos, Lietuvos
Respublikos teisés aktams, statybos techniniams reglamentams, standartams
reikalavimams, Darby ir (ar) jy rezultaty gedimai, deformacijos, atsiradg iki
garantinio laikotarpio pabaigos).

Uz velavima apmoketi Rangovo pateikta sgskaita uZ tinkamai ir laiku atliktus
Darbus Uzsakovas, Rangovo reikalavimu, moka 0,03 proc. véluojamos apmoketi
saskaitos dydzio delspinigius uz kiekviena uzdelsta kalendoring diena.

Aplinkosauginiai reikalavimai: taikomi minimalas aplinkes apsaugos
kriterijai (pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. D1-508 patvirtinte Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zalivosius pirkimus, tvarkos apra3o (2024 m. sausio 16 d. jsakymo Nr. D1-17
nauja redakcija) 4.3 punkta (Zr. Sutarties BD 11.3.13 punktg).

Rangovo pasitlyme nurodytos ekonominio naudingumo vertinimo Kkriterijuy
reik8més. netaikoma (Zr. Sutarties BD 11.3.14 punktg).

8. Sutarties
galiojimas,
pratesimas,
vykdymas

8.1.

Sutartis jsigalioja nuo abiejy Saliy Sutarties pasira3ymo momento ir Rangovui
pateikus tinkama Sutarties jvykdymo uztikrinimg ir galioja, kol Salys visikai bei
tinkamai jvykdys visus savo jsipareigojimus, prisiimtus pagal $ig Sutart].

Saliy jsipareigojimy vykdymas gali biiti atidedamas Sutarties BD 6.6. punkte
nurodyty aplinkybiy ir Nenugalimos jégos aplinkybiy (Sutarties BD 17 skyrius)
egzistavimo laikotarpiui.

Jeigu aplinkybe, del kurios nejmanoma Sutarties jvykdyti, laikina, tai Salis
atleidziama nuo atsakomybeés tik tokiam laikotarpiui, kuris yra protingas
atsizvelgiant | tos aplinkybés jtakg Sutarties jvykdymui.

9. Priedai

9.1.

Kiekvienas Sutarties priedas yra neatskiriama jos dalis. Kiekviena Salis gauna po
vieng kiekvieno Sutarties priedo egzemplioriy:

1. Projektavimo uzduotis (Techniné specitikacija);
2. Rangovo pasitlymas (Veikly sgrasas);
3. Atsakymai | tiekéjy klausimus, pirkimo dokumenty paaiskinimai;
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1.
|

RANGOS DARBU SUTARTIES BENDROJI DALIS

Sutartyje naudojamos savokos

A1,

1.4,

.1.5.

.16,

B 73

Sutarties BD didZigja raide raSomos sgvokos turés zemiau apibréZtas reikimes, jei Sutarties BD
nenurodyta arba i§ konteksto néra aisku kitaip:

Aktas — perdavimo-priémimo aktas, pasiraomas abiejy Sutarties Saliy, kuriame nurodomi Rangovo
faktiSkai atlikti ir Uzsakovui perduodami Darbai (ar jy dalys).

Darbai — visi Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkantys darbai (ar jy dalys), kurie patenka
I Sutarties BD 4 dalyje nurodyta Darby apimtj, jskaitant, taciau ne tik jiems atlikti Rangovo
naudojamas MedZiagas, [renginius ir atlikiy Darby rezultata.

Darby atlikimo terminas — Sutarties SD nurodytas terminas, per kurj turi buti atlikti, uzbaigti ir
Uzsakovui perduoti visi Sutartyje nurodyti Darbai.

Darby kaina — Sutarties SD nurodyta kaina, kuri negali buti virSyta Sutarties galiojimo laikotarpiu
(i8skyrus atvejus, kai numatomas Darby kainos perskai¢iavimas) ir kurig Uzsakovas moka Rangovui
uz atliktus Darbus, jskaitant visas su Darby atlikimu susijusius iSlaidas ir mokesé¢ius. | Darby kaing
PVM néra jskaitomas.

Darbo projektas — projekto antrasis etapas. Techninio projekto tgsa, kuriame detalizuojami Techninio
projekto sprendiniai ir pagal kurj atliekami Darbai. Darbo projekta rengia Rangovas. Darbo projektas
gali buti pateiktas kaip vientisas dokumentas vienu metu arba atskirais sprendiniais skirtingu laiku
statybos metu pagal UZsakovo ir Rangovo suderinta grafika.

Pradiné Sutarties verté — lygi Rangovo pasiiillymo kainai be PVM, nurodytai uz visa perkamy Darby
apimtj. Jei Sutarties vert¢ buvo perziliréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzidiros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazgja) pradinés Sutarties verte.

Darby vieta — UZsakovo Rangovui Sutarties nustatyta tvarka perduota Darby vykdymo vieta, kurioje
atliekami Darbai.

Irenginiai — Rangovo Pasitlyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuoti (jei nurodomi) bet kokie
jrenginiai, jranga, prietaisai, mechanizmai, programos, produktai. kuriy kaina yra jskai¢iuota j Darby
kaing ir kuriuos Rangovas naudoja Darbams atlikti, ir (ar) kurie turi bati perduoti UZsakovui pagal
Sutart], ir (ar) kurie naudojami Darbuose (jskaitant, ta¢iau ne tik statybos produktus).

Nenugalima jéga — aplinkybés, kuriy Salis negali kontroliuoti, protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, negali uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui bei néra prisi¢emusi rizikos del
tokiy aplinkybiy atsiradimo.

Pasitilymas — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Pirkimo salygose.

. Medziagos — Rangovo Pasililyme ir (ar) Pirkimo salygose detalizuotos jvairios medZiagos, gaminiai

ir kitos priemonés, kuriy kaina yra jskai¢iuota j Darby kaing ir kurias Rangovas naudoja Darbams
atlikti, ir (ar) kurias Rangovas perduoda Uzsakovui pagal Sutartj, ir (ar) kurios naudojamos Darbuose
(jskaitant, taciau ne tik statybos produktus), ir kurios néra laikomos [renginiais.

Pirkimo dokumentai — dokumentai, kurie suprantami taip, kaip nurodyta Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatyme (toliauw — VP]).

. Pirkimo salygos — Uzsakovo vykdytu vie3ojo pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma,

kuriais vadovaujantis Rangovas pateiké Pasitlyma.

Rangovas — Sutarties Salis, kuri jsipareigoja atlikti ir uzbaigti Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais. Rangovo savoka taip pat apima ir Rangovo Subrangovus, darbuotojus ir kitus teisétais
pagrindais Rangovo Darby atlikimui pasitelktus asmenis, jei Sutartyje néra numatyta Kitaip.

5. Sgskaita — pagal Aktus (jei pasiraSomi) Rangovo iSraSoma ir Uzsakovui pateikiama PVM saskaita

faktiira ar sgskaita faktlra (jeigu Rangovas néra PVM mokétojas) uz Rangovo tinkamai, kokybiskai ir
laiku atliktus Darbus.

Subrangovas — Gkio subjektas, nurodytas Rangovo pasitilyme ir (ar) Sutarties SD, kuris pagal ragytinj
ir galiojantj sandorj su Rangovu yra Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus.
Sulaikoma suma — Sutarties SD nurodyto dydZio pinigy suma, kuri yra i§skai¢iuojama i§ mokeéjimy
Rangovui pagal Sutartj, sulaikoma, kaip uztikrinimas, kad Rangovas tinkamai ir laiku uZbaigs Darbus,
ir sumokama Rangovui jvykus visoms galutinio atsiskaitymo salygoms (kaip apibrézta Sutarties BD
13.3 straipsnyje).
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4.4,

4.5.

4.6.

5.2.

[Slaidos, susijusios su Sutarties BD 4.2 ir 4.6. punktuose minéty Rangovo veiksmuy atlikimu, yra
iskai¢iuotos | Darby, MedZiagy, |renginiy kaina, t. y. Uzsakovas Siy i$laidy Rangovui nekompensuoja.
Jeigu Rangovas pradéjes vykdyti Darbus nustatys, kad Darby apimtys yra didesnés ar maZesnés nei
nustatyta Techninéje specifikacijoje ar Rangovo pateiktose lokalinése sgmatose, Rangovas privalo
Sutarties SD nustatyta tvarka ir terminu informuoti UZzsakova.

Rangovas privalo atlikti ir Sutartyje nurodytus Darbus. kurie yra batini tinkamam Sutarties vykdymui,
t. y. tam, kad visi Darbai baty uzbaigti ir atlikti tinkamai bei laiku ir kurivos Rangovas objektyviai
turéjo ir galéjo numatyti iki Sutarties sudarymo, susipaZzings su visais Sutarties dokumentais, teisés
akty reikalavimais ir (ar) situacija rinkoje.

Darbu vieta ir Darby sauga

UzZsakovas suteikia teisg¢ nustatytu terminu Rangovui naudotis Darby atlikimui reikalinga Darby vieta,
t. y. zemeés sklypu (ar jo dalimi), kuris priklauso Uzsakovui nuosavybés teise ar UZsakovo yra
valdomas nuomos teise ar kitu teisétu pagrindu. Rangovui Darby vieta perduodama Salims pasiragant
Darby vietos perdavimo—priemimo aktg (po 1 (vieng) vienodg teising galig turintj egzemplioriy
kiekvienai Saliai). Jei Sutartyje Darby vietos naudojimo salygy Rangovui nepakanka Darbams atlikti,
Darby atlikimui trikstama vieta Rangovas pasirtipina pats savo léSomis.

Uzbaigus Darbus Rangovas privalo grazinti Darby vieta j iki Darby atlikimo buvusia biiklg, i8skyrus
atvejus, kai dél objektyviy priezas¢iy to negalima padaryti. Darby vieta grazinama Salims pasirasant
Darby vietos perdavimo—priéemimo (grazinimo) akta (po | (vieng) vienodag teising galia turint]
egzemplioriy kiekvienai Saliai).

Sauga Darby vietoje ir kitoje Darby vykdymo teritorijoje:

Rangovas Darby vykdymo, uzbaigimo ir jy defekty taisymo metu privalo uztikrinti ir pilnai atsako uz
savo darbuotojy, kity jgalioty asmenuy, taip pat Kity tre¢iyjy asmenu, esanciy Darby vietoje ir kitoje
Darby vykdymo teritorijoje, sauguma ir turi garantuoti galiojanciy Teiseés akty nustatyty saugos darbe
reikalavimy besalygiskg laikymasi.

Darbuy vykdymo metu Rangovas Darby vietoje ar kitoje Darby vykdymo teritorijoje privalo:

UZtikrinti Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) tinkamg biiklg. ja naudoti tik Darby
atlikimui, uztikrinti ir garantuoti — darbuotojy ir darby saugos, gaisrinés saugos, techninés saugos,
civilinés saugos ir aplinkos apsaugos reikalavimy (toliau — Sauga) laikymasi (Rangovas uztikrina, kad
§iy reikalavimy laikysis jo darbuotojai, Subrangovai (jo darbuotojai). kiti asmenys, uz kuriy veiksmus
atsako Rangovas), Darby vietos (ar kitos Darby vykdymo teritorijos) bei joje esanéio, UzZsakovui ir
(ar) tretiesiems asmenims priklausancio turto sauguma, teisetg ir saugy darbag. jskaitant, ta¢iau ne tik
teisés akty reikalaujamy Zenkly, aptvérimy jrengima, bet kokiy nereikalingy ir Darby vykdymui
trukdanéiy medziagy, jrenginiy, atlieky ar kity bet kokiy kliuviniy paSalinima bei vykdyti kitus
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatytus saugos reikalavimus;

Siekiant uztikrinti aplinkos apsaugos reikalavimy jgyvendinima, Rangovas jsipareigoja: savo saskaita
apsirGpinti konteineriais (indais, pakuotémis) pavejingoms statybos atliekoms laikyti; statybos atlickas
tvarkyti, r0$ivoti ir laikyti laikydamasis Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisiy akty normy ir
reikalavimy.

UZtikrinti laisvg UZsakovo atstovo ir (ar) kity jo nurodyty asmeny patekimg j Darby vietg (ar kitg
Darby vykdymo teritorija), sudaryti tinkamas sglygas UZsakovui ar jo nurodytiems asmenims atlikti
kitus Darby vietoje reikalingus atlikti darbus, kuriy Rangovas neatlieka.

Darby vykdymo metu Darbuy vietoje Rangovas turi teise:

Patiekti, iSkrauti, priimti ir sandeliuoti bei saugoti Darbams reikalingus [renginius, Medziagas ir
technika, taip pat jrengti laikinus statinius (pries tai gaves UZsakovo radytinj sutikima). kurie reikalingi
Darbams atlikti ir [renginiams, MedZiagoms saugoti ar Darbams organizuoti (uZ $io turto praradimag,
sugadinima, sunaikinimag ir (ar) bet kokj kita neigiama poveik] atsakomybé tenka Rangovui).

Darby atlikimo terminai ir Darby vykdymas
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74.

a3

7.6.

4.

7.8.

kompensuoti Rangovui visas patirtas iSlaidas, susijusias su Statybos darby sustabdymu bei vélesniu jy
atnaujinimu (tokias kaip Statybos darby apsaugojimo ar konservavimo iSlaidos, darbininky ir
priemoniy prastovy islaidos, statybvietés islaidos, sutarties jvykdymo uztikrinimo, avanso grazinimo
uztikrinimo ir draudimo sutar¢iy terminy pratesimo i§laidos), ir pelng. Tuo tikslu Salys privalo sudaryti
susitarimg Sutarties 18 straipsnyje “Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas™ tvarka®.

Darby kokybé, Rangovo kvalifikacija

Jei Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, Rangovas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys.
Darbai, ju kokybé. Rangovo personalas turi atitikti kokybeés ir (ar) atitinkamus kvalifikacinius
reikalavimus, kurie nurodyti Techningje specifikacijoje ir kituose prie Sutarties pridedamuose
dokumentuose. Medziaguy, Irenginiy ir (ar) bet kokiy kity Darby atlikimui naudojamy gaminiy kokybé
turi atitikti galiojanciy teisés akty reikalavimus ir turéti galiojancius sertitikatus (jei taikomi).
Rangovas Uzsakovui kartu su Sutarties BD 2.1 punkte nurodytais atitinkamais dokumentais turi
pateikti Rangovo ir jo personalo kvalifikacija patvirtinancius duomenis (jei Pirkimo metu kvalifikacija
buvo tikrinama). Rangovas privalo uZtikrinti, kad lygiaverté jo ir (ar) jo personalo kvalifikacija biity
uztikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarpj. Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, per UzZsakovo
nustatytg terming privalo pateikti Uzsakovui pakankamus jrodymus, jog jis turi visus pagal teisés akty
reikalavimus biitinus Darby atlikimui leidimus, atestatus, licencijas ir (ar) kitus teisés akty nustatytus
dokumentus.

Rangovas garantuoja, jog Darby perdavimo — priémimo metu ir bet kuriuo metu po to (visg kokybés
garantijos terming, jei taikomas) Darbai atitiks Sutartyje nustatytus reikalavimus, jie bus atlikti
kokybiskai. be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty Darby ar jy rezultato tinkamuma jprastam
naudojimui. Tuo atveju, jei Uzsakovui pradéjus naudoti Darbo rezultatus paaiskéja, kad Jiame punkte
nurodyta Rangovo pareik3ta garantija neatitinka tikrovés, Rangovas jsipareigoja atlyginti visa
UZzsakovo ar tre¢iyjy asmeny patirta Zalg. Rangovas bet kuriuo Sutarties vykdymo metu ar per kokybés
garantijos terming atsiradusius trikumus privalo neatlygintinai pasalinti ne véliau kaip per Sutarties
SD numatytg terming.

Jei Darby triikumai pastebimi po perdavimo—priémimo momento, UZsakovas rastu apie tai informuoja
Rangova.

Rangovui per nustatyta terming nepaSalinus nustatyty Darby trikumy ar nekokybiskus [renginius ir
(ar) Medziagas nepakeitus kokybiSkais: (1) Rangovas, UzZsakovui pareikalavus, moka Uzsakovui
Sutarties SD nustatyto dydZio netesybas bei atlygina UZsakovo dél to patirtus nuostolius tiek, kiek jy
nepadengia netesybos; (2) UZsakovas turi teisg pasalinti trikumus savo jégomis ar pasitelkdamas
treciuosius asmenis, o Rangovas tokiu atveju apmoka Uzsakovo patirtas trikumy Salinimo islaidas
bei, Uzsakovui pareikalavus, sumoka Sutarties SD nurodyto dydZio netesybas; (3) Uzsakovas turi teise
naudotis kitomis Sutarties ir (ar) teisés akty nustatytomis teisinés gynybos priemonémis.

Rangovas, atlikdamas Darbus, uztikrina darbuotojy ir darby, gaisrinés, technineés, civilinés saugos ir
aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy, taikomy atliekant Darbus, laikymasi.
Rangovas yra atsakingas uZz visus atlikty Darby trikumus nepriklausomai nuo to, ar jie buvo aptarti
Darby priémimo metu, ar ne (t. y. tiek uz akivaizdzius trikumus, tiek uz pasléptus trikumus).

Darby organizavimas (atstovai)

Visi svarbiausi Sutarties vykdymo klausimai sprendZiami per Sutarties SD nurodytus Saliu paskirtus
atstovus arba 3iy atstovy nurodytus asmenis. Salys patvirtina ir garantuoja, kad jy paskirti atstovai yra
ir visg Sutarties galiojimo laikg bus jgalioti spresti visus su Sutarties vykdymu susijusius klausimus,
priimti sprendimus. iSskyrus sprendimus dél Sutarties pakeitimo ir (ar) nutraukimo. Salis turi teise
pakeisti Sutarties SD nurodytus atstovus (jskaitant jy kontakting informacijg), apie tai ne véliau kaip
per 2 (dvi) darbo dienas raitu informuodama kit Salj.

Darby perdavimo—priémimo tvarka

Darby (jskaitant jy dalj) atlikimas (uZbaigimas) jskaitant ir baigiamuosius bandymus (jei reikia) ir ju
perdavimas fiksuojamas Rangovui ir Uzsakovui pasira$ant Aktg. Akte turi biti nurodyta Darby
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10.4.2.

10.4.3.

nustatant aukséiau esancio budo taikymo prioriteta, t. y. tik nesant galimybés taikyti auki¢iau esantj
blida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:
a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby kaing (jei Sutartyje nustatyti tam tikry konkre¢iy darby
jkainiai), jei jmanoma:
1) pritaikant Sutartyje nurodyty Darby jkainius, arba
2) i8skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio, arba
3) pritaikant Sutartyje numatytus panasiy darby jkainius. PanaSius darbus turi pagrjsti ir nustatyti
Uzsakovas;
b) jvertinus pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokes¢io ir su juo susijusius mokes¢ius, statybos produkty
ir jrengimy. mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridetines, statybvietés, pelno) islaidas pagal
Metodikos' priedo ,.Tiesioginiy ir netiesioginiy i$laidy apskai¢iavimo taisyklés™ nuostatas.
padidéjus arba sumazeéjus pridetines vertés mokesc¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina atitinkamai
didinama arba mazinama. Perskaiciavimas atlickamas jsigaliojus Lietuvaos Respublikos pridétines
vertés mokescio jstatymo pakeitimui, kurivo kei¢iamas mokescio tarifas. PVM tarifas neatliktiems
statybos darbams kei¢iamas (maZinamas ar didinamas) pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.
PerskaicCiuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio
jstatymo pakeitimo, kuriuo kei¢iamas $io mokes¢io tarifas. nurodytos tarifo jsigaliojimo dienos.
Pasikeites PVM tarifas tures jtakos tik uz Darbus, kurie nebuvo atlikti UZsakovui ir uz kuriuos nebuvo
iSraSyta Saskaita.
Sutarties kaina gali bati perzitirima del kainy lygio pokycio bet kurios is Saliy radytiniu praSymu.
Perziliros momentas yra Salies pradymo kitai Saliai perzitiréti Sutarties kaing gavimo diena:
a) gali biiti perskai¢iuojamos Rangovui mokétinos sumos tik vz statybos Darbus, o uZ kitus, nei
statybos Darbai, Darbus (Darbo projekto parengimg ir pan.) mokeétinos sumos negali bati
perskai¢iuojamos.
b) Rangovui mokétinos sumos uZz statybos Darbus gali biiti perskaifiuojamos, jeigu B] Valstybes
duomeny agentiiros (www.stat.gov.It) kas ménesj skelbiamo:
|) pastaty statybos sgnaudy elementy kainy indekso reik8me pakinta daugiau kaip 0,05 per bet
kurj Darby vykdymo laikotarpj — tuo atveju, kai pagal Sutartj vykdomi pastato remonto
Darbai; arba
2) statybos sgnaudy elementy kainy indekso, labiausiai atitinkanc¢io objekto ru§j, reik¥me
pakinta daugiau kaip 0,05 per bet kurj Darby vykdymo laikotarpj — visais kitais atvejais,
negu nurodytasis 10.4.3 punkte b) papunktyje 1) papunkéio dalyje.
¢) Indeksai, nurodyti 10.4.3 punkte b) papunktyje 1) ir 2) papunk¢iy dalyse, toliau kiekvienas atskirai
vadinami Indeksu.
d) Sutarties kaina perskaic¢iuojama dél Indekso poky¢io, pagal Sutartj neispirkty statybos Darby verte
padauginant i§ Indekso poky¢io koeficiento, kuris apskaic¢iuojamas pagal toliau nuradyta formule:
K=1IPb/IPr
Kur:
K — Indekso poky¢io koeficientas;
[Pr— Indekso reik8mé laikotarpio pradzioje;
IPb — Indekso reikdmé laikotarpio pabaigoje;
Laikotarpis yra bet koks laikotarpis. kurio pradzia yra ne ankstesné, negu pasitlymy pateikimo pirkime
termino pabaigos diena, pabaiga ne vélesné, negu paskutiniojo atlikty Darby Akto pagal Sutartj
sudarymo diena.
e) Pirmosios Sutarties kainos perzifiros terminas netaikomas ir (arba) Sutarties kainos perziiiros
daznumas néra ribojamas.
f) Vélesnis kainy arba jkainiy perskaitiavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas
perskaiciavimas.
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11.3.8. Pasitelkti tik tuos Subrangovus, kurie nurodyti Pasitilyme ir (ar) Sutarties SD ir atitinka Pirkimo
dokumentuose nustatytus reikalavimus;

11.3.9. Nedelsiant informuoti UZsakova apie jvykusius nelaimingus atsitikimus ar avarijas ar bet kokias kitas
kliatis ir (ar) bet kokias kitas aplinkybes, kurios trukdo ar gali trukdyti atlikti Darbus Sutartyje
nustatytais terminais ir tvarka, vykdyti Sutartj;

11.3.10. Gauti visus Darby vykdymui ir Sutartimi prisiimty jsipareigojimy vykdymui reikiamus ir
galiojancius leidimus, licencijas, sutikimus, pritarimus ir (ar) Kitus biitinus dokumentus;

11.3.11. Baigus Darbus ir (ar) pasibaigus Sutar&iai bet kokiais pagrindais, savo saskaita sutvarkyti Darby
vietg ir aplinka, taip pat UZsakovui papraSius radtu, grazinti visus i§ UzZsakovo gautus. Sutardiai vykdyti
reikalingus dokumentus;

11.3.12. Naudoti Darby vietg tik pagal tiesioging paskirtj, netrukdyti UZsakovui ir jo atstovams patekti |
Darby vieta (ar kita Darby vykdymo vietg) ir sudaryti visas salygas patikrinti, kaip atliekami Darbai
bei ar laikomasi kity Sutarties salygy bei teisés akty reikalavimuy:

11.3.13. Uitikrinti, kad visg Sutarties vykdymo laikotarpj bus laikomasi (ir taikoma) aplinkos apsaugos
vadybos sistemos standarty reikalavimy ar kity lygiaver&iy aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo
priemoniy, t. y., kad aplinkos apsaugos vadybos sistema 1SO 14001:2015/LST EN ISO 14001:2015
pas Rangovg bus jdiegtos ir taikomos visa Sutarties vykdymo laikotarpj. Rangovas jsipareigoja turéti
tai patvirtinan¢ius dokumentus ir UZsakovui papraSius juos pateikti. Uz Sio reikalavimo pakartoting
nevykdyma Rangovas moka 50 (penkiasdeSimt) Eur bauda uz kiekvieng nevykdymo dieng, kuomet
buvo vykdomi Darbai.;

11.3.14. (Sis punktas taikomas, jeigu Rangovas teikdamas pasiiilymg konkursui nurodé (Zr. Sutarties

SD 7.2. punktg), kad Sutarties vykdymo metu taikys kriterijy Alkosejo — alkoholio kontrolés
darbe sistem3).
Nuo Darby pradzios Darby vykdymo metu taikyti alkoholio kontrolés darbe sistema, t. y. tikrinti ir
registruoti j statybviete jeinanciy asmeny blaivuma, naudojant galiojan¢ig metrologing patikrg turintj
alkoholio detektoriy, suteikti UZsakovui prieiga prie $ios sistemos (jei sistema skaitmenizuota ir yra
galimybé tokig prieiga pateikti arba pildyti alkoholio kontrolés Zzurnala kiekvienos darbo dienos
pradzioje). Uzsakovui turi biiti sudaryta galimybé bet kuriuo metu susipazinti su alkoholio kontrolés
sistemos informacija. Nustacius, kad alkoholio kontrolés sistema nevykdoma, Rangovas moka 50 Eur
baudg uz kiekviena nevykdymo dieng, kuomet buvo vykdomi darbai. Bauda negali biti reikalaujama.
jei véluojama dél priezaséiu, nepriklausanéiy nuo Rangovo.

11.3.15. Vykdydamas Sutartj, vadovautis galiojan¢iu Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis ir
tinkamai jj vykdyti. Atsakomybé uz minéto jstatymo nevykdyma ar jo netinkama vykdyma tenka
Rangowvui ir jis jsipareigoja atlyginti Uzsalkowui ir (ar) tretiesiems asmenims visa dél tokio paZeidimo
atsiradusia zalg;

11.3.16. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir teisés aktuose bei uztikrinti, jog visy
Sutartyje ir (ar) teisés aktuose nustatyty jsipareigojimy laikytysi Rangovo personalas (jskaitant, taciau
ne tik Subrangovus) bei kiti asmenys, uz kuriy veiksmus atsako Rangovas.

11.4. Rangovas turi teise:

11.4.1. Prasyti Uzsakovo, jog jis suteikty informacija ir (ar) dokumentus, kurie reikalingi vykdant Sutartj;

11.4.2. Reikalauti, jog UZzsakovas priimty Sutarties ir (ar) teisés akty reikalavimus atitinkancius. tinkamai ir
laiku atliktus, uzbaigtus Darbus:

11.4.3. Nukrypti nuo Grafiko tik pagal Sutartj Salims sudarius ra$ytinj susitarima dél minéty dokumenty
keitimo (tikslinimo).

12. Pareifkimai ir garantijos
12.1.  Kiekviena Salis pareifkia ir garantuoja, jog:

12.1.1. Turi teise, jgaliojimus, kompetencija ir atliko visus biitinus veiksmus, reikalingus sudaryti ir vykdyti
Sutartj. Sutarties jsigaliojimo diena Salims Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

12.1.2. Yra tinkamai gauti ir galioja visi Salies organy, valstybés institucijy ar kiti leidimai, sutikimai ir
pritarimai, reikalingi $iai Sutar¢iai sudaryti bei pagal jg prisiimtiems jsipareigojimams vykdyti;
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uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties SD, laikytina minimaliais UZsakovo nuostoliais, kuriy atskirai
nereikia jrodinéti.

13.2.3. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi galioti visg Sutarties galiojimo laikotarpj. jeigu Sutarties SD
salygose nenurodyta kitaip. Jei Darby atlikimo terminas pratgsiamas arba Darbai yra stabdomi arba
Rangovas véluoja uzbaigti Darbus, atitinkamai turi bliti pratestas ir Sutarties jvykdymo uZtikrinimo
galiojimas.

13.2.4. Uzsakovas turi teisg pradyti Rangovo, jog prie§ pateikiant Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko
garantija), UZsakovas galéty jvertinti ir patvirtinti, kad Rangovo siiiloma ir Siame punkte minéta
Sutarties jvykdymo uZtikrinima UZsakovas sutinka priimti. Jei minétas Sutarties jvykdymo
uztikrinimas neatitinka Sutartyje keliamy reikalavimy, UZsakovas privalo jo nepriimti ir (ar) laikyti jj
negaliojan¢iu, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujo uztikrinimo pateikimo Uzsakovui, o Rangovas
privalo tokj uztikrinimg pateikti per trumpiausiai jmanoma terming. Rangovui laiku nepateikus naujo
§iame punkte minéto Sutarties jvykdymo uztikrinimo, UZsakovas turi teise pareiksti reikalavimg pagal
turima uztikrinima ir (ar) sulaikyti mokéjimus Rangovui (atitinkame Sutarties jvykdymo uZtikrinime
nurodytai sumai). Tokiu atveju sulaikytos sumos Rangovui bus iSmokétos ne ankséiau, nei bus
pateiktas naujas Sutarties jvykdymo uztikrinimas (arba kitaip iSnyks jsipareigojimas jj pateikti).

13.2.5. Uzsakovas gragzina Rangovui Sutarties jvykdymo uztikrinima (banko garantija uZzstatg) ne véliau kaip
per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny (jei Sutarties SD ar Pirkimo dokumentuose nenurodytas kitas
terminas) nuo Rangovo Sutartimi prisiimty jsipareigojimy jvykdymo dienos.

13.2.6. Kita su Sutarties jvykdymo uztikrinimu susijusi informacija (pvz., dydis ir kita), kuri néra jtvirtinta
Sutarties BD 13 dalyje, yra nurodyta Sutarties SD.

13.3. Sulaikoma suma

L.
(5]

. Jeigu Sutarties SD yra nurodytas Sulaikomos sumos procentas, kiekvienoje saskaitoje Rangovas
privalo 8 ataskaitiniu laikotarpiu atlikty Darby vertées (be PVM) minusuoti Sutarties SD nurodyto
dydzio Sulaikoma suma.

.2. Uzsakovas privalo sumokéti Rangovui Sulaikomg sumg per 30 kalendoriniy dieny po to, kai jvyksta

visos §ios galutinio atsiskaitymo salygos (galutinio atsiskaitymo sglygos):

.3.2.1 Darbai yra atlikti laiku ir tinkamai Sutarties BD. Sutarties SD ir Techninéje specifikacijoje nustatyta

tvarka ir salygomis;

13.3.2.2.¥ra uzbaigti visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas Darby perdavimo

priémimo aktas;

.3.2.3.Sutartyje nustatyta tvarka sudarytas statybvietés priemimo-perdavimo aktas;

.3.2.4.Sutarties 9 dalyje nustatyta tvarka tinkamai jformintas Darby uzbaigimas;

.3.2.5. Rangovas pateiké UZsakovui Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinima pagal Sutarties 15

dalj;

13.3.2.6. Rangovas pateikia Uzsakovui PaZyma apie atlikty statybos Darby verte pagal objektus, kurioje
nurodo Sulaikoma sumg kaip Rangovui moketing suma.

13.3.3. Tuo atveju, kai jvyksta visos galutinio atsiskaitymo salygos deél dalies Darby, UZsakovas privalo
sumoketi Rangovui Sulaikomg suma, tenkancig tai Darby daliai.

13.3.4. Jeigu Rangovas nevykdo savo prievoliy ir jas jvykdo UZsakovas arba jo pasitelkti tretieji asmenys tam,
kad Objekto (dalies) atzvilgiu bty jvykdytos visos galutinio atsiskaitymo salygos, arba jeigu galutinio
atsiskaitymo salygos lieka nejvykdytos ir uz tai atsako Rangovas, Rangovas netenka teisés gauti
Sulaikomg sumg, tenkanc¢ig Objektui (atitinkamai daliai). Tokiu atveju laikoma, kad Sulaikoma suma
atitinka UZsakovo minimalius praradimus del to, jog dél Rangovo kaltés nejvyko kuri nors galutinio
atskaitymo sglyga (-0s), ir Sutarties kaina automatiskai sumazéja tokios Sulaikomos sumos dydziu. Si
taisyklé taikoma ir jeigu Sutartis yra nutraukiama arba pasibaigia, Objekto (dalies) atZvilgiu nejvykus
Galutinio atsiskaitymo salygoms, i8skyrus atvejj. jeigu Rangovas iki Sutarties nutraukimo tinkamai
uzbaigé dalj Darby, tokiu Sutarties nutraukimo atveju Rangovas jgyja teise gauti Sulaikomos sumos
dalj, proporcingg Darbuy, kuriuos Rangovas uzbaigé ir UZsakovas priemé, vertei.

13.3.5. Jeigu Uzsakovo patirtos i8laidos galutinio atsiskaitymo salygy jvykdymui virsija Sutarties SD punkte

nurodyta Sulaikoma suma, Rangovas privalo atlyginti Uzsakovui pervirsj per 15 kalendoriniy dieny

nuo UZsakovo rasytinio pareikalavimo.
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15.1.6.

15.2,
15.2:1.

15.2.4.

15.2:5.

15.3.3.

Salis néra atleidZiama nuo atsakomybes, jei jos jsipareigojimy nevykdymui turéjo jtakos jos pacios,
jos Subrangovy, ta Salj tiesiogiai ar netiesiogiai valdan¢iy ar jos valdomy subjekty, taip pat ju
darbuotojy, valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar neveikimas.

Garantija

Rangovo atliktiems Darbams taikomas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas (Sutarties SD 6.4.
punktas).

. Irenginiams ir Medziagoms, taip pat kitai jrangai, kuri montuojama ir (ar) yra statinio dalis, garantinis

terminas suteikiamas vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymu. kitais galiojanéiais teises
aktais.

. Rangovas, uzbaiges Darbus. dél Darby perdavimo — priemimo rastu privalo kreiptis j Uzsakova

pateikdamas (i) atlikty Darby perdavimo Uzsakovui Akta ir (ii) per 5 darbo dienas po Rangovo atlikty
Darby perdavimo UZsakovui Akto pasiraSymo dienos pateikti uztikrinimo dokumenta, kuriuo
uZtikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj. tokios formos ir i§ tokios
treciosios Salies, kaip nurodyta Sutarties SD 6.4. punkte.

Garantijos terminai skai¢iuojami nuo Darby perdavimo UZsakovui momento. Sutarties nutraukimo
atveju, garantijos terminai skaic¢iuojami nuo Sutarties nutraukimo momento, jei Sutarties SD néra
nustatyta kitaip. Garantijos terminas sustabdomas tiek laiko, kiek Darbai (jy rezultatas) negaléjo biti
naudojami del nustatyty trikumy (defekty), uz kuriuos atsako Rangovas.

Per Garantijos terming atsiradusius Darby defektus (trikumus) Rangovas privalo savo saskaita
neatlygintinai pasalinti arba nekokybiskus [renginius ir (ar) MedZiagas pakeisti kokybiskais per
Sutarties SD nurodytg terming (nuo rasytinio UZsakovo reikalavimo gavimo dienos) ar per kitg
terming, kuris objektyviai reikalingas trakumy pasalinimui ir Salys jj suderina rastu. Rangovas taip
pat turi pareigg savo sgskaita atlyginti Uzsakovui del trikumy 3alinimo (ir (ar) [renginiy, MedZiagy
pakeitimo kokybiskomis) patirty zalg.

Atsakomybé uz Saugos reikalavimy pazeidimus:

. UZsakovas turi teis¢ sustabdyti Darbus, jeigu nustato grubius Saugos reikalavimy pazeidimus iki jy

paSalinimo. UZzsakovas turi teise tikrinti ir konsultuoti Rangova.

. Darbai gali biti stabdomi uz grubius Saugos paZeidimus $iais atvejais: (1) Rangovas neturi biitinos

kvalifikacijos, reikalingos Sutartyje numatytiems Darbams atlikti; (2) Darby vietoje (ar kitoje Darby
vykdymo teritorijoje) néra Rangovo paskirty atsakingy uz darbuotojy sauga asmeny; (3) nejvykdytos
technines priemones Darbams UZsakovo objektuose arba jy nepakanka darbuotojy saugai ir sveikatai
uztikrinti; (4) Rangovas neturi asmeniniy apsaugos priemoniy arba jomis nesinaudoja. Darbai gali biiti
stabdomi ir del kity Saugos reikalavimy pazeidimy, jeigu jie kelia grésme Zmoniy sveikatai ir gyvybei.
SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje numatyty atvejy, Darby terminas jokiais
atvejais negali bati pratestas. Darbai gali buti sustabdyti ne ilgesniam laikui. negu tesiasi minéti
Rangovo pazeidimai. SustabdZius Darbus dél Sutarties BD 15.3.2 papunktyje numatyty atvejy. apie
tai informuojamas Rangovo darby vadovas. Rangovui suraSomas jpareigojimas / darby stabdymo aktas
paSalinti saugos ir sveikatos teisés akty, gaisrinés saugos, Uzsakovo saugos ir sveikatos norminiy
dokumenty reikalavimy paZeidimus. Pasalinus paZeidimus Rangovas rastu informuoja Uzsakovo
darbuotoja. paradiusj jpareigojima / darby stabdymo akta.

. Jei Darby vykdymo metu i3aiSkinamas Rangovo neblaivus ar apsvaiges nuo narkotiniy, psichotropiniy

ir toksiniy medziagy darbuotojas (jskaitant Rangovo darbuotoja ar kita Darby atlikime dalyvaujant]
asmenj) nepriklausomai nuo to. ar buvo sustabdyti Darbai, tokiu atveju Rangovui taikoma Sutarties
BD 15.3.7 papunktyje nustatyta bauda uz kiekvieng nustatytg atvejj ar darbuotoja.

. Asmuo pripazjstamas neblaiviu, kai alkoholio koncentracija biologinése organizmo terpése virdija 0,00

promilés.

. Jei Rangovas pazeidzia Saugos reikalavimus ir del tokio paZeidimo jvyksta sunkus nelaimingas

atsitikimas, Rangovui taikoma 2 000 EUR (dviejy tikstan¢iy eury) bauda uz kiekviena atvejj, jeigu
ivyksta lengvas nelaimingas atsitikimas — 1 000 EUR (vieno tikstan¢io eury) bauda uz kiekvieng
atvejj.
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18.

18.1.

18.2.

18.4.

18.4.1.
18.4.2.

18.4.3.

18.4.4.

18.4.5.

18.4.6.

18.5.

18.6.

18.7.

18.9.

Sutarties galiojimas, nutraukimas ir jos keitimas

Galiojimas

Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasira$ius Sutartj ir Rangovui pateikus tinkamg Sutarties jvykdymo
uztikrinima bei galioja iki momento, numatyto Sutarties SD. Kokybés garantijos, atsakomybeés,
konfidencialumo, duomeny apsaugos, praneSimy siuntimo ir gavimo, kalbos. ginfy sprendimo,
nejvykdyty finansiniy jsipareigojimy ir kitos salygos, kurios pagal savo esme turi galioti ir po Sutarties
jvykdymo, galioja ir po Sutarties pasibaigimo (jvykdymo, nutraukimo).

Bet kurios Sutarties nuostatos negaliojimas neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Salys
susitaria, vadovaujantis VP] reikalavimais, pakeisti negaliojania Sutarties nuostatg kita, kuri
labiausiai atitikty ankstesnés nuostatos tiksla.

Nutraukimas

Sutartis gali biiti nutraukta: rasytiniu abiejy Saliy sutarimu arba vienasalidkai Sutarties BD nustatytais
pagrindais ir tvarka, taip pat VP] 90 straipsnyje nustatytais pagrindais.

Uzsakovas turi teise vienadaliskai, nesikreipiant j teisma, nutraukti Sutartj apie tai pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny rastu pranesdamas Rangovui 3iais atvejais (esminis Sutarties paZeidimas):
Rangovas laiku nepateikia Grafiko, arba Grafikas nesuderinamas dél Rangovo kaltes;

Darbai neatitinka Sutartyje numatyty reikalavimy ir Rangovas neistaiso bet kokiy Darby atlikimo
tritkumy per Sutartyje nustatytg termina;

Rangovas nesilaiko Sutartyje nustatyto Darby atlikimo termino (jskaitant, tatiau ne tik, kai Darbai
atlickami etapais), t. y. Rangovas nustatytu laiku neatlieka Darbuy;

Rangovo kvalifikacija nebeatitinka Sutartyje nurodyty minimaliy kvalifikaciniy reikalavimy ir Sie
neatitikimai nebuvo i3taisyti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny nuo kvalifikacijos tapimo
neatitinkan&ia dienos ir (ar) Rangovas netenka teisés verstis Sutartyje nurodyta veikla;

Rangovas Sutarties BD nustatyta tvarka ir terminais UZsakovui nepateikia Sutarties jvykdymo
uztikrinimo;

Rangovas nesilaiko Sutarties BD 14 ir 19 daliy nuostaty.

Bet kuri Salis turi teise viena3aliskai, nesikreipiant j teisma. nutraukti Sutart] apie tai pries
14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu pranesant kitai Saliai, jei kitai Saliai inicijuojama bankroto,
restruktiirizavimo arba likvidavimo procedira, arba ji sustabdo Giking veikla, arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija pagal Salies, kurioje jis registruotas, istatymus.
Sutarties nutraukimas ar pasibaigimas neatleidzia Saliy nuo atsakomybés, kuri kilo dél Salies
isipareigojimy, kurie buvo prisiimti iki Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo. Nutraukus Sutart] ar jai
pasibaigus, Salys pnvalo ats1ska1tyt1 viena su kita ir jvykdyti kitus Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, imtis visy priemoniy, siekdamos sumazinti dél Sutarties nutraukimo jy patiriamus
nuostolius, pateikti kitai Saliai visus dokumentus, biitinus galutiniam atsiskaitymui pagal $ig Sutartj
(Aktus, Saskaitas, ir pan.).

Keitimas

Sutarties salygos Sutarties galiojimo metu gali bati kei¢iamos tik VP 89 straipsnyje nurodytais
sutaréiy keitimo atvejais. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties salygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jei 8ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiSkai bei buvo pateiktos
pirkimo salygose.

Saliy sutarimu gali biiti kei¢iamos Sutarties nuostatos dél: (1) PVM tarifo keitimo ir kainy lygio
poky¢io (Sutarties BD 10.4.2. ir 10.4.3. punktai); (2) Sutarties BD numatytam Subrangos ar jungtinés
veiklos partneriy keitimo; (3) Saliy radytiniame susitarime nustatytam sutartiniy prievoliy jvykdymo
termino; (4) Darby kainos perskai¢iavimo dél valiutos pakeitimo ar Darby kainos sumazinimo ar
didinimo; (5) Saliy kontaktiniy duomeny pakeitimo; (6) tuo atveju. kai Rangovas jgyja teisg i darby
terminy pratesima ir (arba) iSlaidy ir (ar) pelno kompensavima (kaip numatyta Sutarties BD 6.7
punkte).

Uzsakovas §iame punkte nustatytomis salygomis gali nurodyti daryti Pakeitimus. Pakeitimai gali
apimti:
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18.12.

18.12.1.

18.12.2.

18.13.

18.14.
18.15.

19.
194

19.3.

19.4.

19.5.

- labai padidéja Darby apimtis.

Pakeitimai, kuriy verté nevir§ija 50 procenty Pradinés Sutarties vertés, gali biti atliekami esant Sioms
aplinkybéms:

prireikia papildomy darby, paslaugy ar prekiy, kurie tapo biitini Darbams uZbaigti. ta¢iau nebuvo
itraukti j pradinj pirkimg, o Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezas¢iy ir
Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemaza islaidy dubliavima;

blitinybé atsirado dél aplinkybiuy, kuriy protingas ir apdairus UZsakovas negaléjo numatyti, ir i$ esmés
nesikeic¢ia Darby pobiidis. Nenumatytos aplinkybés reiSkia aplinkybes, kuriy nebuvo jmanoma
nuspéti, nepaisant to, kad UZsakovas pagristai apdairiai rengési pradiniam Sutarties skyrimui,
atsizvelgdamas j visas jo turimas priemones, konkretaus projekto pobfid] ir charakteristikas, gerajg
praktika atitinkamoje srityje ir poreikj uztikrinti tinkama panaudoty istekliy ir numatomos Sutarties
vertés santykj rengiantis jos skyrimui.

Pakeitimai, kuriy bendra atskiry Pakeitimy pagal §j punktg verté nevirdija 15 procenty Pradinés
Sutarties vertés, gali biiti atlieckami neatsizvelgiant | aplinkybes, jeigu i§ esmés nesikeigia Darby
pobidis.

Atlikty darby aktai turi atitikti pagal UZsakovo nurodyma atliktus Darby vykdymo pakeitimus.
Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama pragyma bei
ji pagrindziangius dokumentus (jei pagal Sutartj biitini). Salis, gavusi tokj prasyma, privalo ji
isnagrineéti per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg raytinj atsakyma
(1ssky1us atvejj del PVM tarifo keitimo). Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso Uzsakovui.
Saliy sutarimo atveju, Sie keitimai jforminami Sutarties pakeitimu ar kitu radytiniu Saliy susitarimu,
kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

Subranga ir jungtiné veikla

Atskiry Darby atlikimui Rangovas gali samdyti paSalinimo pagrindy neatitinkancius ir (ar) reikiamg
kvalifikacija turin¢ius Subrangovus, ta¢iau Rangovas Subrangovams gali perduoti tik Sutarties SD
nurodytus Darbus. Rangovas Subrangova gali pakeisti tik tai darby daliai, kuri yra nurodyta Rangovo
Pasifilyme.

Subrangovai, kurinos Rangovas pasitelkia ios Sutarties vykdymui, neatsizvelgiant j tai, kokie teisiniai
rysiai sieja §iuos asmenis, yra laikomi asmenimis, veikian¢iais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai
vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pacias pasekmes, kaip jo paties veiksmai, t. y. Rangovas
visiSkai atsako uz bet kokius Subrangovo veiksmus ar neveikima. Uzsakovo sutikimas, kad
sutartiniams jsipareigojimams vykdyti biity pasitelkiamas Subrangovas (ar pakeistas kitu, jei pagal
Sutartj tai leid?iama), neatleidzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo.
Rangovas Sutar¢iai vykdyti turi teisg pasitelkti Subrangovus, jei tai nurodé Pasitlyme ir tik tuos
Subrangovus, kurie numatyti Rangovo Pasillyme ir Sutarties SD. Jeigu Rangovas Darbams atlikti nori
samdyti kita Subrangova nei nurodyta Pasitlyme ir Sutarties SD, jis privalo pries tai UZzsakovui jrodyti
ju patikimumg ir gebejima vykdyti paskirtas funkcijas, gauti raSytinj UZsakovo sutikima dél pasirinkto
Subrangovo bei pateikti Subrangovo dokumentus, pagrindziancius atitikimg Pirkimo salygose
nustatytiems reikalavimams (jei Subrangovams buvo taikomi kvalifikaciniai reikalavimai).
Subrangovo keitimas jforminamas Sutarties SD keitimu, pasiraSsomu tarp Rangovo ir Uzsakovo (jei
Uzsakovas aukiciau nustatyta tvarka sutinka keisti Subrangova).

Uz Subrangovy atliekamy Darby kokybe Uzsakovui atsako Rangovas ir uztikrina, kad Sutartyje
nurodyty reikalavimy ir jsipareigojimy laikytysi Rangovo bei Darbams atlikti Rangovo pasitelkty
tre¢iyjy asmeny (Subrangovy) darbuotojai. Uz pasekmes bei padaryta Zala, kilusias dél §iy reikalavimy
nesilaikymo, visais atvejais atsako Rangovas. Rangovas visada bus atsakingas uz Sutarties vykdyma,
jskaitant, ta¢iau ne tik Rangovo perduodamos vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta Zalg. Jei
Rangovas pasamdo Subrangova be Uzsakovo rastisko sutikimo, Rangovas privalo Uzsakovui
sumokeéti 5 (penkiy) procenty nuo bendros Darby kainos dydzio bauda.

Rangovas neturi teises pasitelkti $ios Sutarties vykdymui UZsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomu specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, bity
pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai, taip pat
Uzsakovo darbuotojy.
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Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimu, pagal Sutart], tretiesiems asmenims
be raSytinio Uzsakovo sutikimo. Jei Rangovas nesilaiko §io reikalavimo, Rangovas ir teisiy bei pareigy
peréméjas prie§ Uzsakova atsako solidariai.

Baigiamosios nuostatos

D¢l to, kas neaptarta Sutartyje, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos teisés aktais.

Salys jsipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas, informuoti viena
kitg apie rekvizity, nurodyty Sutarties SD. pasikeitima. Iki informavimo apie adreso pasikeitima, visi
Sioje Sutartyje nurodytu adresu i3siysti pranesimai ir kita korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.
Bet kokie vienos Salies dokumentai kitai Saliai pagal §ia Sutartj yra laikomi gautais: (1) ju gavimo ar
perdavimo diena (kai jteikiama per pasiuntinj ar asmeniskai); (2) i§siun¢iami el. pastu Sutarties SD
nurodytais adresais ir nurodytiems adresatams; ar (3) po 3 (trijy) kalendoriniy dieny nuo isiuntimo,
siunciant pastu i§ anksto apmokéjus pasto islaidas.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turin€iais egzemplioriais, po 1 (viena) egzemplioriy
kiekvienai Saliai.
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